
Instrukcja obsługi

PWW00-15417

PetSafe®Drinkwell®Fontanna dla zwierząt Sedona

Przed rozpoczęciem należy przeczytać całą instrukcję produktu.

Powitanie
Ty i Twoje zwierzę jesteście dla siebie stworzeni. Naszym celem jest



pomóc Ci mieć najlepsze towarzystwo i najbardziej niezapomniane chwile
razem. Twoja nowa fontanna dla zwierząt została zaprojektowana tak,
aby zachęcać Twojego zwierzaka do pozostania nawodnionym i
zdrowym.

Wiemy, że bezpieczne zwierzęta to szczęśliwi właściciele. Zanim
zaczniesz, poświęć chwilę na przeczytanie ważnych informacji
dotyczących bezpieczeństwa. Jeśli masz jakiekolwiek pytania, nie wahaj
się z nami skontaktować.

W dalszej części Radio Systems Corporation oraz wszelkie inne spółki
stowarzyszone lub marki firmy Radio Systems Corporation mogą być
określane łącznie jako „My” lub „Nas”.

WAŻNE INSTRUKCJE
BEZPIECZEŃSTWA

Objaśnienie słów i symboli związanych z uwagą używanych w
niniejszej instrukcji obsługi produktu

To jest symbol ostrzegawczy dotyczący bezpieczeństwa. Służy do
ostrzegania o potencjalnym ryzyku obrażeń ciała. Aby uniknąć obrażeń lub
śmierci, należy przestrzegać wszystkich komunikatów dotyczących
bezpieczeństwa umieszczonych po tym symbolu.

OSTRZEŻENIE oznacza niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie
uniknie,

może spowodować śmierć lub poważne obrażenia.

UWAGA, użyte bez symbolu ostrzegawczego, wskazuje na
niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie uniknie, może
spowodować krzywdę dla Twojego zwierzaka.

UWAGA odnosi się do praktyk bezpiecznego użytkowania niezwiązanych z
obrażeniami ciała.

Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych należy zawsze
przestrzegać podstawowych środków bezpieczeństwa, aby zmniejszyć
ryzyko pożaru, porażenia prądem elektrycznym i/lub obrażeń osób, w
tym:
• Przeczytaj wszystkie instrukcje przed użyciem tego produktu.



• Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń, konieczny jest ścisły nadzór, gdy
urządzenie jest używane przez dzieci lub w ich pobliżu.

• Aby zabezpieczyć się przed porażeniem prądem, nie należy zanurzać
przewodu zasilającego ani wtyczki w wodzie lub innych płynach.

• Nie używaj żadnego urządzenia, jeśli ma uszkodzony przewód
zasilający lub wtyczkę, albo jeśli działa nieprawidłowo lub zostało
uszkodzone. Natychmiast zadzwoń do Centrum Obsługi Klienta,
aby uzyskać dalsze instrukcje.

• Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem, nie umieszczaj ani nie
przechowuj urządzenia w miejscu, w którym może spaść lub zostać
wciągnięte do wanny lub zlewu.

• Zawsze odłączaj od prądu każde urządzenie, gdy nie jest używane,
przed zakładaniem lub zdejmowaniem części oraz przed
czyszczeniem.

• Nie używaj urządzenia do celów innych niż jego przeznaczenie.
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• Jeśli wtyczka tego urządzenia zostanie zamoczona, wyłącz zasilanie

tego gniazdka elektrycznego. Nie próbuj odłączać.
• Sprawdź to urządzenie po instalacji. Nie podłączaj urządzenia do

gniazdka elektrycznego, jeśli na przewodzie zasilającym lub
wtyczce znajduje się woda.

• Nie pozwalaj zwierzętom gryźć ani połykać żadnych części. Jeśli
obawiasz się, że Twoje zwierzę może pogryźć przewód zasilający,
kup osłonę na przewód (twardą plastikową osłonę) w dowolnym
sklepie z narzędziami.

• Plastikowe części fontanny NIE ZAWIERAJĄ BPA. Wiadomo jednak, że
niektóre zwierzęta są wrażliwe na plastikowe pojemniki na żywność i
wodę. Jeśli Twoje zwierzę wykazuje oznaki reakcji alergicznej na
plastik, należy zaprzestać jego stosowania do czasu konsultacji z
lekarzem weterynarii.

• Fontanna przeznaczona jest do pracy ciągłej (zawsze podłączona do
gniazdka elektrycznego), pod warunkiem utrzymania poziomu wody i
regularnego czyszczenia fontanny. Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać
poziom wody, aby zapobiec uszkodzeniu pompy, ponieważ Twoje
zwierzę będzie piło wodę, a część może wyparować. • Nie próbuj
naprawiać pompy.
• Nie ciągnij za przewód zasilający, aby wyjąć wtyczkę z



gniazdka elektrycznego.
• Aby odłączyć urządzenie, należy chwycić za wtyczkę, a nie za przewód
zasilający.
• Aby uniknąć zamoczenia wtyczki lub gniazdka elektrycznego,

gniazdko elektryczne powinno zawsze znajdować się powyżej
poziomu fontanny.

• Jeśli konieczny jest przedłużacz, należy użyć przedłużacza o
odpowiednich parametrach.

• Zużycie energii elektrycznej tego urządzenia wynosi 2,5 W.
• Używanie osprzętu niezalecanego lub sprzedawanego przez

producenta może spowodować niebezpieczne warunki. Nie
modyfikuj urządzenia.

• Nie instaluj ani nie przechowuj urządzenia w miejscu
narażonym na działanie warunków atmosferycznych lub
temperatur poniżej 40°F.

• Przeczytaj i przestrzegaj wszystkich ważnych wskazówek
znajdujących się na urządzeniu i opakowaniu.

• Nigdy nie myj filtra wodą z mydłem, ponieważ pozostałości mydła
przedostaną się do filtra i nie będzie można ich usunąć. Przepłucz
filtr wyłącznie wodą.

• Używaj wyłącznie PetSafe®Autoryzowane przez markę filtry
zamienne. W przypadku użycia nieautoryzowanych filtrów
gwarancja może zostać unieważniona.

• Nie używać na zewnątrz. Nie biegaj na sucho. Wyłącznie do

użytku domowego



Kluczowe definicje
Miska: Plastikowa miska jest podstawą fontanny. W dolnej części misy
znajdują się cztery wgłębienia, przez które można przeprowadzić
przewód zasilający.

Wieża: Woda jest pompowana przez ceramiczną wieżę, przechodzi przez
filtr węglowy i wypływa na górę, tworząc wodospad do miski.

Obudowa filtra: Plastikowa obudowa filtra składa się z pokrywy i
podstawy, w której znajduje się filtr węglowy.

Gumowa przelotka: Gumowa przelotka jest już zainstalowana w górnej
części ceramicznej wieży i tworzy uszczelnienie pomiędzy obudową filtra
a wieżą.

Gumowa nakładka: Ta gumowa uszczelka zabezpiecza przewód
zasilający wewnątrz miski i zapobiega wyciekom.

Filtr węglowy: 3-warstwowy filtr wykonany jest z węgla aktywnego
pochodzącego z łupin orzecha kokosowego. Filtr węglowy pochłania
nieprzyjemny smak i zapach przepływającej wody, dzięki czemu woda
smakuje świeżo i atrakcyjniej dla zwierząt.

Filtr piankowy: Filtr piankowy zbiera sierść, zanieczyszczenia i karmę dla
zwierząt domowych, zanim dotrą one do pompy. Ważne jest, aby używać
filtra piankowego, ponieważ pomaga on w utrzymaniu prawidłowego
działania pompy.

Pompa: Małą pompę akwariową można częściowo zdemontować w celu
czyszczenia. Pompy nie można myć w zmywarce! Przed czyszczeniem



zdejmij pompę z fontanny (szczegółowe instrukcje znajdują się w części
„Konserwacja pompy”). Pompa jest również wyposażona w wyjmowaną
wtyczkę liniową, która ułatwia podłączanie i zdejmowanie.
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Zmontuj fontannę
• Nie używać na zewnątrz. Nie biegaj na sucho. Do użytku

domowego w pomieszczeniach zamkniętych
tylko do użytku.

• Nie ciągnij za przewód zasilający, aby wyjąć wtyczkę
z gniazdka elektrycznego.

• Aby odłączyć urządzenie, należy chwycić za wtyczkę, a nie za
przewód zasilający.

Notatka:Przed uruchomieniem fontanny dla zwierząt przepłucz
wszystkie części fontanny ciepłą wodą. Spowoduje to usunięcie
wszelkich pyłów i pozostałości pozostałych w systemie z procesu
produkcyjnego.
1. Ostrożnie zdejmij wszystkie elementy

fo
nt
a
n
n
y
1
A

z opakowania i odłożyć wcześniej
montaż.

2. Podobnie jak w przypadku każdego
urządzenia elektrycznego, przed
użyciem sprawdź przewód zasilający
pod kątem pęknięć lub uszkodzeń.

3. Umieścić filtr piankowy wokół pompy,
wkładając pompę do filtra piankowego od
góry. Upewnij się, że przewód zasilający

znajduje się na górze
filtr piankowy (1A).



4. Weź miskę i
postaw na niej
pompa
wewnątrz
wcięcie
kwadratowe.
(1B) Z
miska
ustawiona
więc
podniesiony
słupek znajduje
się po prawej
stronie

kwadrat,
upewnij się, że
pompa jest

1B

1C 1D

ustawiony tak, aby wypływ pompy, czyli
okrągły otwór w górnej części pompy,
znajdował się w lewym dolnym rogu
kwadratu (1C).

5. Naciśnij pompę, aby załączyć przyssawki.
Gdy pompa zostanie już prawidłowo
umieszczona na swoim miejscu,
przeprowadź wtyczkę przewodu
zasilającego przez podniesiony słupek i
wyjdź z wycięcia w podstawie miski (1D).
Do wyboru są cztery nacięcia.

6 Centrum Obsługi Klienta +1 (800) 732-2677
6. Usuń dodatkowy luz z układu elektrycznego

1E
przewód zasilający i włóż gumową
zatyczkę w podniesiony słupek. Upewnij
się, że kanał na przewód w gumowej
nasadce jest wyrównany z przewodem
zasilającym, a następnie włóż palec w
gumową nasadkę i wciśnij ją do końca
(1E).

7. Załóż górną część gumowej zatyczki na
podniesiony słupek, aby uszczelnić



miskę (1F).
1F

8. Przed umieszczeniem filtra węglowego w
obudowie filtra dokładnie wypłucz go
pod zimną wodą. Spowoduje to
usunięcie luźnego pyłu węglowego,
który jest nieszkodliwy. Przez cały okres
eksploatacji filtra może wydzielać się
niewielka ilość pyłu węglowego. Jest to
normalne i nie jest szkodliwe dla
Twojego zwierzaka.

9. Zdejmij pokrywę z podstawy filtra1G
mieszkania. Po wypłukaniu umieść filtr
węglowy w podstawie obudowy filtra,
większą stroną filtra skierowaną w dół.
Filtr będzie pasował do podstawy
obudowy filtra tylko w jeden sposób. Jeśli
nie pasuje, odwróć go (1G).

10. Przymocuj pokrywę do podstawy
obudowy filtra. Dociśnij, aż usłyszysz

zatrzaśnięcie na swoim miejscu.
1H 1I

11. Dołącz
obudowa filtra
do pompy
wstawianie
okrągłe wycięcie
pod podstawą
do okólnika
otwieranie u góry
pompy (1H).

1J
Otwór w górnej części obudowy filtra
powinien znajdować się tuż obok
uszczelnionego podwyższonego słupka
(1I).

12. Umieść ceramiczną wieżę w misce. Gumowa przelotka
utworzy uszczelkę pomiędzy obudową filtra a wieżą.
Ostrożnie opuść wieżę, aż spocznie płasko (1J).
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Skonfiguruj i dodaj wodę
1. Umieść fontannę w wybranym miejscu. Nie podnoś pełnej fontanny za

fragment wieży. Aby prawidłowo podnieść fontannę, użyj obu rąk,
chwyć boczne ścianki miski i unieś ją do góry.

2. Napełnij fontannę wlewając wodę bezpośrednio do miski. Pozostaw co
najmniej ½ cala przestrzeni pomiędzy poziomem wody a krawędzią
miski, aby pomóc kontrolować rozlanie i rozpryskiwanie się wody. Aby
chronić podłogę, zawsze używaj maty ochronnej, takiej jak ręcznik lub
wodoodporna podkładka. Pomoże to chronić podłogę przed
zachlapaniem lub rozlaniem
spowodowane przez Twojego zwierzaka.
3. Przed podłączeniem fontanny do prądu upewnij się, że przewód

zasilający, zasilacz i ręce są całkowicie suche. Podłącz wtyczkę liniową i
upewnij się, że nie widać srebra, a następnie podłącz zasilacz do

standardowego gniazdka elektrycznego.
4. W razie potrzeby dolej wody do miski. Nigdy nie pozwól, aby poziom

wody spadł poniżej 1 cala od podstawy miski, w przeciwnym razie
możesz ryzykować awarię pompy. Pompy zamienne można nabyć
osobno, dzwoniąc do Centrum Obsługi Klienta pod numer +1 (800)
732-2677 lub odwiedzając stronę www.petsafe.com.

Demontaż i czyszczenie fontanny
• Fontanna musi zostać oczyszczona, aby móc normalnie

działać.
• Nigdy nie myj filtrów wodą z mydłem, ponieważ
pozostałości mydła przedostaną się do filtrów i nie
będzie można ich usunąć. Filtry płuczemy wyłącznie
wodą.

• Używaj wyłącznie PetSafe®autoryzowane przez markę filtry
zamienne. Jeśli

zostaną użyte nieautoryzowane filtry, może to spowodować
unieważnienie gwarancji.

Notatka:Użyj miękkiej szmatki lub gąbki, aby zapobiec

zarysowaniu miski.FILTR WĘGLOWY: Wymieniaj filtr



węglowy co dwa do czterech tygodni. • Zawsze płucz filtr
węglowy przed użyciem.
• Przez cały okres użytkowania filtra może wydzielać się niewielka

ilość pyłu węglowego. Jest to normalne i nie jest szkodliwe dla
Twojego zwierzaka.

• Częściej wymieniaj filtry, jeśli fontanna jest używana dla wielu zwierząt
lub zwierząt, które wytwarzają dużo śliny.

FILTR PIANKOWY: Wymieniaj filtr piankowy co jeden do dwóch miesięcy.
• Jeśli nie zamierzasz wymieniać filtra podczas czyszczenia, dokładnie

przepłucz filtr piankowy świeżą wodą.

Subskrypcje filtrów już dostępne! Uzyskaj filtry fontannowe automatycznie
i wygodnie dostarczane prosto pod Twoje drzwi, kiedy ich potrzebujesz. W
cenie darmowa wysyłka i 5% rabatu. Odwiedź stronę www.petsafe.com,
aby się zarejestrować, lub zadzwoń do naszego Centrum Obsługi Klienta
pod numer +1 (800) 732-2677.
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FONTANNA ZWIERZĘTA: Czyść fontannę raz w tygodniu.

2A
1. Odłącz fontannę i odłącz wtyczkę

przewodową (2A).
2. Ostrożnie podnieś wieżę i poczekaj, aż

woda powoli wleje się z powrotem do
miski. Po spuszczeniu całej wody do
miski odłóż wieżę do czyszczenia (2B).

3. Weź wieżę i odwróć ją do góry nogami,
aby usunąć gumową przelotkę. Chwyć

gumową przelotkę od wewnątrz i wyciągnij
ją, odłóż na bok

2B
czyszczenie (2C).

4. Zdjąć obudowę filtra z pompy,
podnosząc ją prosto do góry (2D).

5. Otwórz obudowę filtra, wyjmij filtr węglowy
ze środka i wyrzuć. Odłóż pokrywę i

podstawę obudowy filtra na bok w celu
oczyszczenia.

6. Zdejmij gumową nasadkę przymocowaną
do podniesionego słupka, wkładając
palec pod wargę i pociągając prosto do



góry, aby zdjąć (2E).
2C

7. Trzymając pewnie obiema rękami przewód
zasilający i spód miski, wylej pozostałą
wodę z miski do zlewu.

8. Po odłączeniu wtyczki i usunięciu wody
chwyć pompę i podnieś ją prosto do góry, aby
odłączyć przyssawki. Kontynuuj ciągnięcie
przewodu zasilającego pompy w górę i na

zewnątrz przez podniesiony słupek na środku
miski. Po całkowitym wyjęciu pompy z miski,

2D
oddzielić filtr piankowy i odłożyć do
dokładnego oczyszczenia.

9. Po całkowitym zdemontowaniu fontanny
otrzymasz: misę, wieżę, dwie gumowe
elementy, obudowę filtra, filtr piankowy i

pompę.
10. Wypłucz filtr piankowy samą wodą lub

wymień go na nowy.
11. Patrz rozdział „Konserwacja pompy”,

aby uzyskać szczegółowe instrukcje
dotyczące prawidłowego czyszczenia

2E
twoja pompa.
NIE WKŁADAĆ POMPY W

ZMYWARCE!12. Wszystkie pozostałe części
fontanny umyj ręcznie ciepłą wodą z mydłem.
Pamiętaj, aby dokładnie spłukać świeżą
wodą. Fontannę możesz także umieścić na
górnym stojaku zmywarki. Jeśli to możliwe,
zaleca się zmniejszenie temperatury wody
wewnątrz zmywarki.
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Konserwacja pompy

Notatka:Czyszczenie pompy ma kluczowe znaczenie dla trwałości
fontanny i czystości wody. Czyścić pompę co dwa tygodnie. Gwarancja
może zostać unieważniona, jeśli silnik pompy nie będzie regularnie
czyszczony.



3A
1. Wymontuj pompę z fontanny zgodnie z

wyjaśnieniami zawartymi w rozdziale
„Demontaż i czyszczenie fontanny”.

2. Zdejmij panel przedni, używając kciuka i
palca wskazującego, aby delikatnie ścisnąć
po obu stronach panelu przedniego i zdjąć.
Może być konieczne włożenie paznokcia w

szew
panel przedni, aby go podważyć (3A).

3. Następnie wyjmij stojan, umieszczając
paznokieć pod małą wargą znajdującą
się na nim

3B
wąska strona stojana w kształcie łzy (3B)
i pociągnij, aby wyjąć.

4. Po wymontowaniu stojana zdemontuj
wirnik (białe, 3-łopatkowe śmigło). Wirnik
jest utrzymywany na miejscu za pomocą
magnesu, wystarczy paznokciem dostać
się pod ostrze i wyjąć (3C).

5. Po całkowitym zdemontowaniu pompy można
wyczyścić części ciepłą wodą i3C

mydło. Użyj wacika lub „szczotki
silnikowej” z Drinkwell®Zestaw
czyszczący do czyszczenia wnętrza
komory silnika pompy i usuwania
wszelkich osadów (3D). W celu
dodatkowej dezynfekcji i usunięcia
twardej wody należy wyczyścić silnik
pompy rozcieńczonym roztworem octu
(20% octu i 80% wody).

6. Gdy części będą już czyste, możesz to zrobić
ponownie zmontować pompę



do użytku. a)
Wymienić wirnik.
b) Wymienić
stojan.

c) Wymień płytę
czołową.
3D
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Ponowny montaż fontanny
4A

1. Umieść filtr piankowy wokół pompy i
upewnij się, że przewód zasilający
znajduje się na górze. (4A).
2. Weź miskę i umieść pompkę w

kwadratowym wcięciu. Po ustawieniu miski
w taki sposób, aby podniesiony słupek

znajdował się po prawej stronie kwadratu,
upewnij się, że pompa jest ustawiona w taki
sposób, że wylot pompy, czyli okrągły otwór
w górnej części pompy, znajdował się w

lewym dolnym rogu
4B

róg placu (4B).
3. Naciśnij pompę, aby załączyć przyssawki.

Gdy pompa zostanie prawidłowo
umieszczona na swoim miejscu,
przeprowadź wtyczkę przewodu
elektrycznego przez podniesiony słupek i
wyjdź z wycięcia w podstawie miski. (4C)
Do wyboru są cztery nacięcia.

4. Usuń dodatkowy luz z przewodu
zasilającego i włóż gumową zatyczkę w
podniesiony słupek. Upewnij się, że
kanał przewodu w

4C
gumowa nasadka jest wyrównana z
przewodem zasilającym, następnie włóż
palec w gumową nasadkę i wciśnij ją do
końca.

5. Załóż górną część gumowej zatyczki na



podniesiony słupek, aby uszczelnić
miskę (4D).

6. Przed umieszczeniem nowego filtra
węglowego w obudowie filtra dokładnie wypłucz

go pod zimną wodą. Spowoduje to usunięcie
luźnego i nadmiarowego węgla4D

pył, który jest nieszkodliwy.
7. Zdejmij pokrywę z podstawy obudowy filtra.

Po wypłukaniu umieść filtr węglowy w
podstawie obudowy filtra, większą stroną
filtra skierowaną w dół. Filtr będzie
pasował do podstawy obudowy filtra tylko
w jeden sposób. Jeśli nie pasuje, odwróć
go.
8. Przymocuj pokrywę do podstawy
obudowy filtra. Dociśnij, aż usłyszysz

zatrzaśnięcie na swoim miejscu.
4E

9. Przymocuj obudowę filtra do pompy,
wkładając okrągłe wycięcie pod
podstawą w okrągły otwór w górnej
części pompy. Otwór w górnej części
obudowy filtra powinien znajdować się
tuż obok uszczelnionego podniesionego
słupka (4E).
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10. Umieść ceramiczną wieżę w misce. The

4F
gumowa przelotka stworzy uszczelnienie
pomiędzy obudową filtra a wieżą.
Ostrożnie opuść wieżę, aż spocznie
płasko (4F).

11. Umieść fontannę w wybranym miejscu.
Nie podnoś pełnej fontanny za fragment

wieży. Aby prawidłowo podnieść fontannę,
użyj obu rąk, chwyć boczne ścianki miski i

unieś ją do góry.
12. Napełnij fontannę wlewając wodę

bezpośrednio do miski. Pozostaw co



najmniej ½ cala przestrzeni pomiędzy
poziomem wody a krawędzią miski

4G
aby pomóc kontrolować wycieki i
rozpryskiwania. Aby chronić podłogę,
zawsze używaj maty ochronnej, takiej jak
ręcznik lub wodoodporna podkładka.
Pomoże to chronić podłogę przed
zachlapaniem lub rozlaniem wody przez
zwierzę.

13. Przed podłączeniem fontanny do prądu
upewnij się, że przewód zasilający, zasilacz

i ręce są całkowicie suche. Podłącz
wtyczkę liniową i upewnij się, że nie widać

srebra,
(4G), a następnie podłącz zasilacz do standardowego gniazdka

elektrycznego.Fontanna i Twoje środowiskoJeśli
mieszkasz w wilgotnym środowisku i masz problemy z pleśnią lub
glonami, po regularnym czyszczeniu zanurz wszystkie części fontanny
w rozcieńczonym roztworze octu (20% octu białego i 80% wody) na 10
minut. Wlej również rozcieńczony roztwór octu do komory silnika pompy.
Jeśli masz twardą wodę, na pompie lub wewnątrz niej mogą tworzyć się
małe białe osady mineralne. Może to ostatecznie uniemożliwić
prawidłowe obracanie się wirnika. Aby uniknąć wymiany lub
uszkodzenia pompy, należy podjąć następujące środki ostrożności:
• Częściej czyścić pompę.
• Co tydzień czyść pompę rozcieńczonym roztworem octu.
• Używaj wody butelkowanej zamiast wody z kranu.

Ogólne wskazówki
• Po zapoznaniu się z fontanną Twoje zwierzę może zachować

ostrożność w stosunku do tego nowego i niezwykłego obiektu. Po
rozpoczęciu działania fontanny po prostu pozwól swojemu
zwierzakowi dostosować się do niego we własnym tempie.
Rozpoczęcie używania niektórych zwierząt może zająć kilka dni lub
dłużej, podczas gdy inne zaczną używać od razu.

• Twoje zwierzę może preferować umieszczenie fontanny z dala od
normalnego miejsca karmienia. Spróbuj umieścić go w innym miejscu,
na przykład w innej części kuchni, w łazience lub pomieszczeniu
gospodarczym.

• Dodaj kostki lodu do miski, aby uzyskać odświeżającą, lodowatą



bieżącą wodę.
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Rozwiązywanie problemów
Odpowiedzi na te pytania powinny pomóc Ci rozwiązać większość
problemów, jakie możesz mieć z fontanną dla zwierząt. Jeśli tak się nie
stanie, skontaktuj się z naszym Centrum Obsługi Klienta pod adresem+1
(800) 732-2677.

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

PROBLEM ROZWIĄZANIE
Pompa nie działa
lub woda nie
przepływa tak
często, jak
wcześniej.

• Nigdy nie pozwól, aby woda w misce
spadła poniżej minimalnego poziomu
napełnienia. Może to spowodować
przegrzanie pompy i zaprzestanie jej
działania.

• Podczas uzupełniania miski pamiętaj o
dodaniu wody przed włączeniem
fontanny.

• Brak regularnego czyszczenia może
spowodować zatkanie pompy sierścią
zwierząt i resztkami jedzenia. Aby
zapewnić prawidłowe działanie, pompę
należy czyścić co 2-4 tygodnie.
• Film szczegółowo opisujący prawidłowe

czyszczenie pompy jest dostępny na naszej
stronie internetowej www.petsafe.com. •

Napełnij fontannę wodą do linii maksymalnego
napełnienia.

Fontanna jest
głośna.

• Niskie buczenie jest normalne, ale nie
powinno być głośne. Sprawdź poziom
wody. Jeśli poziom wody jest zbyt niski,
pompa będzie musiała pracować ciężej,
powodując, że będzie głośniej niż zwykle.

• Odłącz fontannę od prądu na 15 sekund.
Jeśli po ponownym podłączeniu hałas nie
ustaje, możliwe, że na wirniku dostały się
zanieczyszczenia. Wymontuj pompę i



wyczyść wirnik. Spróbuj natrzeć niewielką
ilością oleju roślinnego trzpień
magnetyczny za pomocą wacika, aby
nasmarować wirnik.

Są czarne
cząstki w misce.

• Jest to sypki, granulowany pył węglowy z
filtra, całkowicie nieszkodliwy do picia dla
Twojego zwierzaka. Aby temu zapobiec,
przed umieszczeniem filtra w fontannie
należy go przepłukać w zimnej wodzie.

Fontanna sprawia
wrażenie
śluzowatej.

• Jeśli z fontanny korzysta wiele zwierząt lub
psów, uczucie śluzu może być
spowodowane śliną Twojego zwierzaka.
Aby temu zapobiec, zmieniaj wodę i czyść
fontannę częściej.

• Po wyczyszczeniu fontanny upewnij się, że
części fontanny zostały dokładnie
wypłukane. Pozostałości mydła mogą
powodować śliskość.

Adapter jest ciepły
w dotyku.

• Odłącz fontannę i podłącz ją do listwy
przeciwprzepięciowej.
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Fontanna przecieka. • Czasami woda wokół fontanny jest
spowodowana piciem zwierząt
domowych. Niektóre zwierzęta mają
skłonność do rozlewania. Obserwuj
swojego zwierzaka, kiedy pije, aby
sprawdzić, czy to jest przyczyną. Jeśli
tak, możesz kupić matę fontannową lub
inną matę wodoodporną do
umieszczenia pod fontanną.

Fontanna wydaje
się brudna nawet
po czyszczeniu.

• Jeśli w fontannie znajduje się biała
kredowa substancja, może to oznaczać, że
w fontannie utworzył się osad mineralny z
twardej wody. Aby usunąć te osady, należy
oczyścić części fontanny wodą o stężeniu

80%.



20% roztwór octu. Następnie dokładnie
spłucz wszystkie części. Aby temu
zapobiec, zamiast twardej wody z kranu
używaj przefiltrowanej lub oczyszczonej
wody.

Części zamienne i akcesoriaCzęści zamienne i
akcesoria do fontanny można kupić odwiedzając
witrynęwww.petsafe.comlub kontaktując się z naszym Centrum
Obsługi Klienta pod adresem+1 (800) 732-2677.
Subskrypcje filtrów już dostępne! Uzyskaj filtry fontannowe
automatycznie i wygodnie dostarczane prosto pod Twoje drzwi, kiedy
ich potrzebujesz. W cenie darmowa wysyłka i 5% rabatu. Odwiedź
stronę www.petsafe.com, aby się zarejestrować, lub zadzwoń do
naszego Centrum Obsługi Klienta pod numer +1 (800) 732-2677.

Opis części Numer części zamiennej

Drinkwell®Filtr węglowy, 4 szt PAC00-13906

Drinkwell®Filtr piankowy, 2 szt PAC00-13711

Drinkwell®Pompa do wymiany PAC00-13206

Drinkwell®Zamienna obudowa filtra PAC00-13908

Obsługa klienta
USA i Kanada – Tel: +1 (800) 732-2677
Poniedziałek - piątek 8:00 - 20:00 / sobota 9:00 - 17:00
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Warunki korzystania i ograniczenie



odpowiedzialności1.Warunki korzystania
Korzystanie z tego produktu wymaga akceptacji bez modyfikacji
warunków, warunków i uwag zawartych w tym produkcie. Korzystanie z
tego produktu oznacza akceptację wszystkich takich warunków i uwag.
Jeśli nie chcesz zaakceptować niniejszych warunków i uwag, prosimy
o zwrócenie nieużywanego produktu w oryginalnym opakowaniu na
własny koszt i ryzyko do odpowiedniego punktu obsługi klienta wraz z
dowodem zakupu w celu uzyskania pełnego zwrotu pieniędzy.

2.Poprawne użycie
Prawidłowe użytkowanie obejmuje, bez ograniczeń, zapoznanie się z
całą instrukcją produktu i wszelkimi szczegółowymi oświadczeniami
dotyczącymi bezpieczeństwa. Specyficzny temperament lub
rozmiar/waga Twojego zwierzaka może nie być odpowiedni dla tego
produktu. Jeśli nie masz pewności, czy ten produkt jest odpowiedni dla
Twojego zwierzaka, przed użyciem skonsultuj się ze swoim lekarzem
weterynarii lub certyfikowanym trenerem. W przypadku produktów
stosowanych ze zwierzętami wymagającymi szkolenia firma Radio
Systems Corporation zaleca, aby nie używać tych produktów
szkoleniowych, jeśli zwierzę jest agresywne i nie ponosi
odpowiedzialności za określenie ich przydatności w indywidualnych
przypadkach.

3.Żadnego użycia niezgodnego z prawem lub zabronionego
Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku ze zwierzętami.
Ten produkt nie ma na celu wyrządzania krzywdy, ranienia ani
prowokowania. Używanie tego produktu w sposób niezgodny z
przeznaczeniem może skutkować naruszeniem przepisów
federalnych, stanowych lub lokalnych.

4.Ograniczenie odpowiedzialności
W żadnym wypadku Radio Systems Corporation ani żadna z jej spółek
stowarzyszonych nie będzie ponosić odpowiedzialności za (i)
jakiekolwiek bezpośrednie, pośrednie, karne, przypadkowe,
szczególne lub wtórne szkody i/lub (ii) jakiekolwiek straty lub szkody
wynikające lub powiązane z
z użyciem lub niewłaściwym użyciem tego produktu. Kupujący
przyjmuje na siebie całe ryzyko i odpowiedzialność związaną z
użytkowaniem tego produktu w najszerszym zakresie dozwolonym
przez prawo.

5.Modyfikacja Regulaminu
Radio Systems Corporation zastrzega sobie prawo do okresowej
zmiany warunków i uwag dotyczących tego produktu. Jeżeli takie



zmiany zostały Ci zgłoszone przed użyciem tego produktu, będą one
dla Ciebie wiążące, tak jak gdyby zostały uwzględnione w niniejszym
dokumencie.

Gwarancja
Roczna, nieprzenoszalna ograniczona gwarancja
Ten Produkt objęty jest ograniczoną gwarancją producenta. Pełne
informacje na temat gwarancji mającej zastosowanie do tego
Produktu i jej warunków można znaleźć na stronie
www.petsafe.com.
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